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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 547/2012
(2012. gada 25. jiinijs)

par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/125/EK istenoSanu attieciba uz ekodizaina
prasibam tidenssikniem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
21. oktobra Direktivu 2009/125/EK, ar ko izveido sistemu, lai
noteiktu ekodizaina prasibas ar energiju saistitiem razoju-
miem ('), un jo ipasi tas 15. panta 1. punktu,

apspriedusies ar Ekodizaina apspriezu forumu,

ta ka:

M

(")
)

ov
oV

Saskana ar Direktivu 2009/125/EK Komisijai janosaka
ekodizaina prasibas attieciba uz energopatérinu ietekmé-
joSiem razojumiem, kuriem ir ievérojams pardosanas un
tirdzniecibas apjoms, ievérojama ietekme uz vidi un
kuriem bez parlieku augstam izmaksam ir iesp&ams ievé-
rojami samazinat ietekmi uz vidi.

Direktivas 2009/125/EK 16. panta 2. punkta paredzéts,
ka, saskana ar tas 19. panta 3. punkta minéto procedaru
un nemot véra 15. panta 2. punkta noteiktos kritérijus,
péc konsultacijam ar Apspriezu forumu Komisijai péc
vajadzibas jaievie§ istenosanas pasakumi attieciba uz
razojumiem, ko izmanto elektromotoru sistémas, piemé-
ram, Gdenssiiknos.

Udenssiikni, kas ir dala no elektromotoru sistémam, ir
nozimigi dazados sitknéanas procesos. So sitknésanas
sistému energoefektivitati ekonomiski izdeviga veida
kopuma iesp&jams paaugstinat par aptuveni 20 % lidz
30 %. Galvenos ietaupijumus iespéjams panakt, uzlabojot
motorus, tomér viens no ietaupijumus veicinogiem fakto-
riem ir energoefektivu siknu izmantosana. Tapéc Gidens-
stkni ir prioritars razojums, kam biitu janosaka ekodi-
zaina prasibas.

Elektromotoru sistémas izmanto dazadus energopatérinu
ietekmg@josus raZojumus, pieméram, motorus, piedzinas,
siknus un ventilatorus. Udenssiikni ir viens no $adiem
razojumiem. Minimalas prasibas motoriem ir noteiktas
atseviska dokumenta, proti, Komisijas Regula (EK)
Nr. 640/2009 (?). Tapéc ar So regulu nosaka tikai mini-
malas prasibas attieciba uz Gdenssiknu hidraulisko razi-
gumu, nenemot véra motorus.

L 285, 31.10.2009., 10. Ipp.

L 191, 23.7.2009., 26. Ipp.
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Daudzi stkni ir iebiveti citos razojumos un netiek laisti
tirgti atseviski. Lai pilniba izmantotu energijas ekono-
miski izdevigas taupiSanas potencialu, 3is regulas notei-
kumi batu jaattiecina ari uz citos razojumos iebiivétiem
tdensstkniem.

Komisija ir veikusi prieksizpéti, lai analizétu ar adenssik-
niem saistitos tehniskos, vides un ekonomiskos aspektus.
Sis pétijums ir izstradats kopa ar iesaistitajam un ieinte-
resétajam aprindam no Savienibas un tre$am valstim, un
ta rezultati ir dariti publiski pieejami.

Prieksizpéte liecina, ka tdenssikni Eiropas Savienibas
tirgd tiek laisti liela daudzuma. Nozimigakais vides
aspekts visu aprites posmu laika ir Gidensstiknu energijas
patérin to lietoSanas posma. 2005. gada tas bija
109 TWh, kas atbilst 50 miljoniem tonnu CO, emisiju.
Prognozgjams, ka, neveicot pasakumus 32 patéripa sama-
zinasanai, 2020. gada energijas patérin$ pieaugs lidz
136 TWh. Ir secinats, ka elektroenergijas patérinu lieto-
Sanas posma iespéjams ieverojami samazinat.

Prieksizpétes rezultati liecina, ka elektroenergijas patérins
lietoSanas posma ir vienigais batiskais ar razojuma kons-
trukciju saistitais ekodizaina parametrs no Direktivas
2009/125[EK T pielikuma 1. dala minétajiem paramet-
riem.

Elektroenergijas patérinpa samazinajumu tddenssiknu
lietosanas posma vajadzétu panakt, izmantojot tadas
esosas ekonomiski izdevigas nepatentétas tehnologijas,
ar kuram var samazinat iegades un ekspluatacijas kopgjas
izmaksas.

Ar ekodizaina prasibam visa Eiropas Savieniba biitu jasas-
kano tdenssiiknu energopatérina prasibas, un tas palidzés
pilnveidot ieksgja tirgus darbibu un uzlabot $o razojumu
ekologiskos raksturlielumus.

Razotajiem bitu jadod zinams laiks razojumu konstruk-
cijas izmainiSanai. Sis laikposms biitu janosaka ta, lai
nepasliktinatu Gdensstiknu  funkcionalitati un pemtu
véra izmaksu ietekmi uz razotajiem, jo ipasi uz mazajiem
un vidgjiem uznémumiem, vienlaikus nodrosinot $is
regulas mérku savlaicigu sasniegSanu.

Energopatérin$ butu janosaka, izmantojot misdienigas
mériSanas metodes, ar kuram iegiitie rezultati ir ticami,
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precizi un reproducgjami, tostarp ari metodes, kas
noteiktas harmonizétajos standartos, kurus pienémusas
Eiropas standartizacijas iestades, kas minétas I pielikuma
Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 22. jinija
Direktiva 98/34/EK, ar ko nosaka informacijas sniegSanas
kartibu tehnisko standartu un noteikumu joma (1).

Sai regulai biitu japalielina tirgus piesatinitiba ar tehno-
logijam, kas samazina tdenssiknu ietekmi uz vidi to
aprites cikla laika, lai tadgjadi lidz 2020. gadam samazi-
natu elektroenergijas patérinu par 3,3 TWh salidzinajuma
ar situaciju, ja nekadi pasakumi netiktu veikti.

Saskana ar Direktivas 2009/125/EK 8. panta 2. punktu ar
$o regulu bitu janosaka piemérojamas atbilstibas novér-
teSanas procediras.

Lai atvieglotu atbilstibas parbaudes, razotajiem tehniskaja
dokumentacija baitu jasniedz informacija, kas minéta
Direktivas 2009/125/EK IV un V pielikuma.

Lai vél vairak ierobezotu fidenssiiknu ietekmi uz vidi, to
razotdjiem bitu jasniedz attieciga informacija par to
demontazu, utilizaciju vai iznicina$anu aprites cikla

beigas.

Butu jaidentifice kritériji tadam patlaban pieejamajam
tehnologijam, kuram ir augsta energoefektivitate. Tas
palidzés nodrosinat informacijas plasu pieejamibu un
vieglu piekluvi tai, jo Ipa$i mazajiem un vidgjiem uzpé-
mumiem, un tas papildus veicinas to labako pieejamo
tehnologiju integréSanu, kuras lauj samazinat energijas
patérinu.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi saskana ar Direktivas 2009/125/EK 19. panta
1. punktu izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

Saja regula noteiktas ekodizaina prasibas tira tidens sitkné-

Sanai paredzétu rotodinamisko tdenssiiknu, tostarp ari citos
razojumos iebuvetu, lai§anai tirg.

2.

9
d)

()

S1 regula neattiecas uz:

tdenssiikniem, kas Ipasi paredzeéti tira tdens stiknéSanai
temperatiira, kas zemaka par —10°C vai augstadka par
120 °C, izpemot attieciba uz II pielikuma 2. punkta 11.
lidz 13. apak$punkta noteiktajam prasibam par informaciju
par razojumiem;

tdensstikniem, kas paredzéti lietojumam ugunsdzésiba;
tilpuma ddenssikniem;

pasuzsiicosiem tdenssiikniem.

OV L 24, 21.7.1998., 37. Ipp.

2. pants

Definicijas

Papildus Direktiva 2009/125/EK noteiktajam izmanto $adas
definicijas:

1)

“fdensstiknis” ir iekartas hidrauliska dala, kas ar fizisku vai
mehanisku darbibu parvieto tiru Gdeni, un tam ir kada no
$adam konstrukcijam:

— gala iestices tdenssiiknis ar iebavétiem gultniem
(ESOB),

— ciesi savienots gala iestices Gidensstiknis (ESCO),

— gala iestices ciesi savienots tGidens linijstknis (ESCCi),
— vertikals vairakpakapju tdensstknis (MS-V),

— iegremdgjams vairakpakapju tdenssiknis (MSS);

“gala iestices tdenssiknis” ir vienpakapes gala iestices roto-
dinamiskais tGdenssiknis ar blivslégu, kas paredzéts spie-
dienam lidz 16 bar, ar ipatnéjo atrumu n, diapazona no
6 lidz 80 apgr./min, minimalo nominalo plasmu 6 m’/h
(1,667-1073 ms/s), maksimalo varpstas jaudu 150 kW,
maksimalo spiedienaugstumu 90 m pie nominala atruma
1450 apgr./min un maksimalo spiedienaugstumu 140 m
pie nominala atruma 2 900 apgr./min;

“nominala plisma” ir spiedienaugstums un plasma, ko
raZotdjs garanté normalos ekspluatacijas apstaklos;

“ar blivslegu” nozimé hermetizétu varpstas savienojumu
starp darba ratu sikpa korpusa un motoru. Piedzinas
motora komponents saglabajas sauss;

“gala iestices tidenssiiknis ar iebGivétiem gultniem” (ESOB) ir
gala iestices tidenssiiknis ar iebaivétiem gultniem;

“ciesi savienots gala iestices tdenssiknis” (ESCC) ir gala
iestices Tdensstiknis, kura motora varpsta ir pagarinata,
tadgjadi klastot ari par sikna varpstu;

tidens linijstknis” (ESCCi) ir
tdens ieplides un izplades

“gala iesfices ciesi savienots
tdenssiiknis, kuram stikna
atvere atrodas uz vienas ass;

“vertikals daudzpakapju Gdensstknis” (MS-V) ir daudzpa-
kapju (i > 1) rotodinamiskais tdenssiknis ar blivslégu,
kura darba rati ir uzmontéti uz vertikalas rotéjosas varpstas,
kas paredzéts spiedienam lidz 25 bar, ar nominalo atrumu
2900 apgr/min un maksimalo plismu 100 m’fh
(27,7810~ m’[s);

“iegremd@jams daudzpakapju tdenssiknis” (MSS) ir daudz-
pakapju (i > 1) rotodinamiskais Gidenssiiknis ar nominalo
argjo diametru 4 collas (10,16 cm) vai 6 collas (15,24 cm),
ko paredzéts izmantot urbuma, ar nominalo atrumu
2900 apgr./min un ekspluatacijas temperatiru diapazona
no 0°C lidz 90 °C;
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10) “rotodinamisks Gdenssiknis” ir Gdensstknis, kas parvieto
tiru @deni, izmantojot hidrodinamiskos spekus;

11) “tilpuma Gdensstknis” ir Gdenssiknis, kas parvieto tiru
ddeni, norobezojot tira Gdens daudzumu un spiezot o
daudzumu uz stkna izvadu;

12) “pasuzsiicoss Gidenssiiknis” ir tidenssiiknis, kas parvieto tiru
ddeni un kurs var sakt darboties un/vai turpinat darboties
ar tad, ja tas tikai daléji piepildits ar Gideni;

13) “tirs Gdens” ir Gidens, kura maksimalais neabsorbé&josu brivu
cieto dalinu saturs ir 0,25 kg/m? un kura maksimalais iz3ki-
dusu dalinu daudzumu ir 50 kg/m>, ar nosacijumu, ka
kopgjais gazes saturs tdeni neparsniedz piesatindjuma
tilpumu. Nenem veéra piedevas, kas vajadzigas, lai novérstu
idens sasalsanu lidz —10 °C.

Definicijas, ko izmanto II lidz V pielikuma, dotas I pielikuma.

3. pants
Ekodizaina prasibas
Prasibas par rotodinamisko tidenssiknu minimalo efektivitati un
prasibas par informaciju ir noteiktas II pielikuma.

Ekodizaina prasibas pieméro $ados terminos:

1) no 2013. gada 1. janvara Gdenssiknu minimala efektivitate
ir tada, ka noteikts II pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta;

2) no 2015. gada 1. janvara adenssiknu minimala efektivitate
ir tada, ka noteikts II piclikuma 1. punkta b) apakspunkta;

3) no 2013. gada 1. janvara informacija par tdenssikpiem
atbilst 1I pielikuma 2. punkta noteiktajam prasibam.

Atbilstibu ekodizaina prasibam méra un aprékina saskana ar
III pielikuma noteiktajam prasibam.

Ekodizaina prasibas nav japieméro nevienam citam ekodizaina
parametram, kas minéts Direktivas 2009/125/EK I pielikuma
1. dala.

4. pants
Atbilstibas novértésana

Atbilstibas novértéSanas procediira, kas minéta Direktivas
2009/125[EK 8. panta 2. punkta, ir konstrukcijas iekséja
kontrole [ieksgja dizaina kontrole], kas noteikta minétas direk-
tivas IV pielikuma, vai atbilstibas noteik$anas vadibas sistéma,
kas noteikta minétas direktivas V pielikuma.

5. pants
Verifikiacijas procedira tirgus uzraudzibas nolika

Veicot Direktivas 2009/125/EK 3. panta 2. punktd minétas
tirgus uzraudzibas parbaudes, attieciba uz §is regulas II pielikuma
noteiktajam ekodizaina prasibam dalibvalstu iestades pieméro
§is regulas IV pielikuma noteikto verifikacijas procedaru.

6. pants
Indikativi kritériji
Indikativie kritériji Gdensstikniem ar labakajiem raksturlielu-
miem, kas pieejami tirgti $is regulas spéka stasanas laika, ir
noraditi §is regulas V pielikuma.
7. pants
Parskatisana

Komisija, nemot véra tehnologiju attistibu, parskata $o regulu
un ne vélak ka cetrus gadus péc tas stasanas spéka iesniedz
$adas parskatisanas rezultatu Apspriezu forumam. ParskatiSanas
mérkis ir pienemt papladinatu pieeju attieciba uz razojumiem.

Komisija lidz 2014. gada 1. janvarim parskata energoefektivi-
tates aprékinasanas metodologija izmantotas pielaides.
8. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 25. junija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Definicijas, ko izmanto II lidz V pielikuma
Regulas 1I lidz V pielikuma ir speka $adas definicijas:
1) “darba rats” ir rotodinamiska siikna rotéjosais elements, kas parnes energiju uz Gdeni;

2) “lielaka diametra darba rats” ir maksimala diametra darba rats, kuram tdenssiknu razotaja kataloga tiek noraditi
raziguma raksturlielumi stkna izméram;

3) “Ipatngjais atrums” (n,) ir dimensionala vértiba, kas raksturo ddenssikna darba rata formu, izmantojot spiedienaug-
stumu, plismu un atrumu (n):

V QBEP

ng=n:——— [min~']
(¥ Hgep)?
kur:

— “spiedienaugstums” (H) ir Gdens hidrauliskas energijas pieaugums metros (m), ko konkrétaja darba punkta rada
tidenssiknis,

— “rotacijas atrums” (n) ir varpstas apgriezienu skaits minaté (apgr./min),
— “plasma” (Q) ir caur didenssikni pliistosas Gdens plasmas atrums (m’/h),
— “pakape” (i) ir darba ratu sériju skaits Gdensstkn,

— “optimalais darba punkts” (BEP) ir Gidensstikna darba punkts, kura tas sasniedz maksimalu sikna hidraulisko
efektivitati, mérot to ar tiru aukstu deni;

4) “stkna hidrauliska efektivitate” (n) ir attieciba starp mehanisko jaudu, kas parnesta uz skidrumu, kad tas virzas caur
tdenssiikni, un stiknim pievadito mehanisko jaudu uz ta varpstas;

5) “tirs auksts udens” ir tirs Gdens, kas izmantojams sitkpa testéSanai, ar maksimalo kinematisko viskozitati
1,5 x 1078 m?/s, maksimalo blivumu 1 050 kg/m® un maksimalo temperatiru 40 °C;

6) “daléja slodze” (PL) ir Gidenssiikna darba punkts, kura plasma ir 75 % no BEP;
7) “parslodze” (OL) ir tidenssiikna darba punkts, kurd plisma ir 110 % no BEP;

8) “minimalas efektivitates indekss” (MEI) ir bezdimensiju méroga vieniba hidrauliska stikna efektivitatei pie BEP, PL un
OL;

9) “C” ir konstante katram konkrétajam tidensstikna tipam, kas skaitliski izsaka dazadu stknu tipu efektivitates atskiribas.
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II PIELIKUMS

Ekodizaina prasibas tidenssiikniem

1. EFEKTIVITATES PRASIBAS

a)

No 2013. gada 1. janvara Gdenssukniem ir $ada minimala efektivitate:

— optimalaja darba punkta (BEP) vismaz (ggp) min requ Veicot mérfjumus saskana ar III pielikumu un aprékiniem
izmantojot MEI C vértibu 0,1 saskana ar III pielikumu,

— minimala efektivitate pie dalgjas slodzes (PL) vismaz (1pr) min requ Veicot merfjumus saskana ar III pielikumu un
aprékiniem izmantojot MEI C vértibu 0,1 saskana ar IIl pielikumu,

— minimala efektivitate pie parslodzes (OL) vismaz (Nop) min reqw VeicOt mérjjumus saskana ar III pielikumu un
aprékiniem izmantojot MEI C vértibu 0,1 saskana ar IIl pielikumu.

No 2015. gada 1. janvara Gdenssukniem ir $ada minimala efektivitate:

— minimala efektivitate optimalaja darba punkta (BEP) vismaz (Nggp) min requ Veicot mérjjumus saskana ar III pieli-
kumu un aprékiniem izmantojot MEI C vértibu 0,4 saskana ar III pielikumu,

— minimala efektivitate pie dal¢jas slodzes (PL) vismaz (1pi) min requ Veicot mérfjumus saskana ar III pielikumu un
aprékiniem izmantojot MEI C vértibu 0,4 saskana ar IIl pielikumu,

— minimala efektivitate pie parslodzes (OL) vismaz (Nop) min reqw VeicOt mérijumus saskana ar III pielikumu un
aprékiniem izmantojot MEI C vértibu 0,4 saskana ar IIl pielikumu.

2. PRASIBAS PAR INFORMACIJU PAR RAZOJUMIEM

No 2013. gada 1. janvara 1. panta minéta informacija par adenssikniem, kas izklastita $a punkta 1. lidz 15. apaks-
punktd, redzama veida ir noradita:

a)

b)

tdenssiiknu tehniskaja dokumentacija;

tdenssiiknu razotaju brivpiekluves timekla vietnés.

Informacija sniedzama tada seciba, kada ta noradita 1. lidz 15. apak$punkta. Informacija, kas minéta 1. apakSpunkta

un

10.

11.

3. lidz 6. apakspunkta, ar ilgizturigu markéumu janorada tdensstikna raksturlielumu plaksné vai tas tuvuma.

. Minimalas efektivitates indekss: MEI > [x,xx].

. Standarta teksts “Etalons visefektivakajiem Gidensstikniem ir MEI > 0,70" vai izmanto alternativu noradi “Etalons

MEI > 0,70".

. Izgatavosanas datums.

. Razotaja nosaukums vai precu zime, komercilais registracijas numurs un razoSanas vieta.

. Razojuma tipa un izméru identifikators.

. Stkna hidrauliska efektivitate (%) ar samazinatu darba ratu [xx,x] jeb alternativi norade [--].
. Stikna raksturliknes, ieklaujot efektivitates raksturlielumus.

. Standarta teksts: “Stikna efektivitate ar samazinatu darba ratu parasti ir zemaka neka siknim ar liclaka diametra

darba ratu. Ar darba rata samazinasanu siikni piclago fiksétam raziguma punktam, samazinot energijas patérinu.
Minimalas efektivitates indekss (MEI) pamatojas uz lielaka diametra darba ratu.”

. Standarta teksts: “Sa fidenssiikna ekspluatéana ar mainigiem raziguma punktiem var biit efektivaka un ekono-

miskaka, ja to vada, pieméram, izmantojot mainiga atruma piedzinu, kas pielago stikna razigumu sistémai.”
Informacija par demontazu, parstradasanu vai iznicinasanu aprites cikla beigas.

Standarta teksts tidenssikniem, kas paredzéti tikai tira idens stikné$anai temperatiira, kas zemaka par — 10 °C:
“Paredzéts izmantoSanai tikai temperatira, kas zemaka par — 10 °C.”
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12. Standarta teksts tidenssikniem, kas paredzéti tikai tira Gdens stiknéSanai temperatiira, kas parsniedz 120 °C:
“Paredzéts izmantoSanai tikai temperatiira, kas parsniedz 120 °C.”

13. Stkniem, kuri 1pasi konstruéti tira Gidens siknéSanai temperatira, kas zemaka par — 10 °C vai augstaka par
120 °C, razotajam jaapraksta attiecigie tehniskie parametri un izmantotie raksturlielumi.

14. Standarta teksts “Informacija par etalonefektivitati ir pieejama [Www.XXXXXXXXX.XXX]."

15. Etalonefektivitates grafiks siknim, kad MEI = 0,7, pamatojoties uz attéla redzamo modeli. Tadu pasu efektivitates
grafiku norada arf MEI = 0,4.

Attels

Etalonefektivitates grafika piemeérs ESOB 2900

Drikst pievienot citu informaciju, papildinot to ar grafikiem, skaitliem un simboliem.
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1II PIELIKUMS

Mérjjumi un apréekini

Atbilstibas nodrosinasanai un 3aja regula noteikto prasibu atbilstibas verifikacijai mérfjjumus un aprékinus veic, izmantojot
harmonizétos standartus, kuru atsauces numuri ir publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, vai izmantojot citas
ticamas, precizas un reproducéjamas mériSanas metodes, kuras ir misdienigas un visparatzitas un ar kuram iegiito
rezultatu nenoteiktiba ir uzskatama par zemu. Tie atbilst visiem turpmak noraditajiem tehniskajiem parametriem.

Siikna hidraulisko efektivitati, ka noteikts I pielikuma, méra, izmantojot spiedienaugstumu un plismu, kas atbilst opti-
malajam darba punktam (BEP), daléjai slodzei (PL) un parslodzei (OL) lielaka diametra darba ratam un izmantojot tiru
aukstu Gdeni.

Formula, lai aprékinatu nepiecieSamo minimalo efektivitati optimalaja darba punkta (BEP) ir $ada:
(r]BEP) min requ = 88,59 x + 13,46 y - 11,48 X2 - 0385 y2 -038x y - CPump Type,rpm
kur:

x = In (ny; y = In (Q) un In = naturalais logaritms un Q = plasma (m>3/h); n, = Tpatngjais atrums (min~!); C = vértiba
no tabulas.

C vértiba ir atkariga no sikna tipa un nominala atruma, ka ari MEI vértibas.

Tabula

Minimalas efektivitates indekss (MEI) un tam atbilstosa C vértiba atkariba no siikna tipa un atruma

c C vertiba MEI MEI = 0,10 MEI = 0,40

PumpType,rpm
C (ESOB, 1 450) 132,58 128,07
C (ESOB, 2 900) 135,60 130,27
C (ESCC, 1 450) 132,74 128,46
C (ESCC, 2 900) 135,93 130,77
C (ESCCI, 1 450) 136,67 132,30
C (ESCCI, 2 900) 139,45 133,69
C (MS-V, 2900) 138,19 133,95
C (MSS, 2 900) 134,31 128,79

Vértibas prasibam attieciba uz daléjas slodzes (PL) un parslodzes (OL) apstakliem ir noteiktas nedaudz zemakas neka
100 % plasmai (nggp)-

[(HPL)min, requ = 0’947 : (nBEP)min, requ

| (r,OL)min, requ = 0’985 : (nBEP)min, requ

Visi efektivitates raditaji pamatojas uz lielaka diametra (nesamazinatu) darba ratu. Vertikali daudzpakapju stkni jatesté ar 3
pakapju (i = 3) versiju. legremdéami daudzpakapju sikni jatesté ar 9 pakapju (i = 9) versiju. Ja konkrétaja razojumu
diapazona netiek piedavats sads pakapju skaits, testéSanai jaizvélas nakamais augstakais pakapju skaits $aja izstradajumu
diapazona.
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IV PIELIKUMS

Verifikacijas procediira tirgus uzraudzibas nolika

Veicot Direktivas 2009/125/EK 3. panta 2. punkta minétas tirgus uzraudzibas parbaudes, attieciba uz II pielikuma
noteiktajam prasibam dalibvalstu iestades izmanto turpmak noteikto verificésanas procediru.

1. Dalibvalstu iestades testé katra modela vienu eksemplaru un informaciju par testéSanas rezultatiem sniedz citu
dalibvalstu iestadém.

2. Uzskata, ka modelis atbilst $is regulas noteikumiem, ja sikna hidrauliska efektivitate, kas izmérita BEP, PL un
OL (Nggps N> Nor) apstaklos nav vairak ka par 5 % zemaka neka Il pielikuma noraditas vértibas.

3. Ja netiek iegiits 2. punkta noraditais rezultats, tirgus uzraudzibas iestade péc nejausas atlases principa testé vél tris
ierices un sniedz informaciju par testéSanas rezultatiem citu dalibvalstu iestadém un Eiropas Komisijai.

4. Uzskata, ka modelis atbilst 3is regulas noteikumiem, ja siknis iztur $adus tris atseviskus testus un ja:
— triju ieri¢u BEP (nggp) vidéjais aritmétiskais nav vairak ka par 5 % zemaks neka II pielikuma noteiktas vértibas; un
— triju ieri¢u PL (np;) vidéjais aritmétiskais nav vairak ki par 5 % zemaks neka II pielikuma noteiktas vértibas; un
— triju iericu OL (1) vidgjais aritmétiskais nav vairak ka par 5% zemaks neka II pielikuma noteiktas vertibas.
5. Ja 4. punkta noraditie rezultati netiek sasniegti, attiecigo modeli uzskata par §is regulas prasibam neatbilstosu.

Atbilstibas  nodro§inasanai un $aja regula noteikto prasibu atbilstibas verifikacijai dalibvalstis izmanto 3is
regulas III pielikuma minétas procediiras un harmonizétos standartus, kuru atsauces numuri ir publicéti Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi, vai izmanto citu ticamu, precizu un reproducéjamu metodi, kura ir masdieniga un visparatzita un ar
kuru iegtito rezultatu nenoteiktiba ir uzskatama par zemu.
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V PIELIKUMS

Regulas 6. panta minétie indikativie kritériji

Sis regulas stasanas speka laika indikativais kritérijs tirgii pieejamajai labakajai {idenssiiknu tehnologijai ir minimalais
efektivitates indekss (MEI) > 0,70.
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